
Isaiah 1

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 a vision 1 חזון 4 71
1 [of] Isaiah 2 ישעיהו 6 401
1 son 3 בן 2 52
1 [of] Amoz 4 אמוץ 4 137
1 that 5 אשר 3 501
1 he saw 6 חזה 3 20
1 concerning 7 על 2 100
1 Judah 8 יהודה 5 30
1 and Jerusalem 9 וירושלם 7 592
1 in [the] days 10 בימי 4 62
1 [of] Uzziah 11 עזיהו 5 98
1 Jotham 12 יותם 4 456
1 Ahaz 13 אחז 3 16
1 [and] Hezekiah 14 יחזקיהו 7 146
1 kings 15 מלכי 4 100
1 [of] Judah 16 יהודה 5 30

______ ____ ________

68 16 2812
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 hear 17 שמעו 4 416
2 O heavens 18 שמים 4 390
2 and give ear 19 והאזיני 7 89
2 O earth 20 ארץ 3 291
2 because 21 כי 2 30
2 the LORD 22 יהוה 4 26
2 has spoken 23 דבר 3 206
2 sons 24 בנים 4 102
2 I made great 25 גדלתי 5 447
2 and I raised up 26 ורוממתי 7 702
2 and they 27 והם 3 51
2 rebelled 28 פשעו 4 456
2 against Me 29 בי 2 12

______ ____ ________

52 13 3218
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 30 ידע 3 84
3 an ox [knows] 31 שור 3 506
3 its owner 32 קנהו 4 161
3 and a donkey 33 וחמור 5 260
3 [the] manger 34 אבוס 4 69
3 [of] its master 35 בעליו 5 118
3 Israel 36 ישראל 5 541
3 not 37 לא 2 31
3 knows 38 ידע 3 84
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3 My people 39 עמי 3 120
3 not 40 לא 2 31
3 have understanding 41 התבונן 6 513

______ ____ ________

45 12 2518
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 alas 42 הוי 3 21
4 O [sinful] nation 43 גוי 3 19
4 44 חטא 3 18
4 a people 45 עם 2 110
4 heavy 46 כבד 3 26
4 [with] iniquity 47 עון 3 126
4 seed 48 זרע 3 277
4 [of] evildoers 49 מרעים 5 360
4 sons 50 בנים 4 102
4 of those who corrupt 51 משחיתים 7 808
4 they have forsaken 52 עזבו 4 85
4 53 את 2 401
4 the LORD 54 יהוה 4 26
4 they have despised 55 נאצו 4 147
4 56 את 2 401
4 [the] Holy One 57 קדוש 4 410
4 [of] Israel 58 ישראל 5 541
4 they [have turned] 59 נזרו 4 263
4 back 60 אחור 4 215

______ ____ ________

69 19 4356
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 for 61 על 2 100
5 what 62 מה 2 45
5 will you be stricken 63 תכו 3 426
5 again 64 עוד 3 80
5 you would increase 65 תוסיפו 6 562
5 apostasy 66 סרה 3 265
5 every 67 כל 2 50
5 head 68 ראש 3 501
5 [has] the sickness 69 לחלי 4 78
5 and every 70 וכל 3 56
5 heart 71 לבב 3 34
5 faint 72 דוי 3 20

______ ____ ________

37 12 2217
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 from [the] sole 73 מכף 3 140
6 [of the] foot 74 רגל 3 233
6 and to 75 ועד 3 80
6 [the] head 76 ראש 3 501
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6 is not 77 אין 3 61
6 in it 78 בו 2 8
6 soundness 79 מתם 3 480
6 bruise 80 פצע 3 240
6 and welt 81 וחבורה 6 227
6 and [raw] wound 82 ומכה 4 71
6 83 טריה 4 224
6 not 84 לא 2 31
6 has been closed up 85 זרו 3 213
6 and not 86 ולא 3 37
6 has been bound up 87 חבשו 4 316
6 and not 88 ולא 3 37
6 softened 89 רככה 4 245
6 with oil 90 בשמן 4 392

______ ____ ________

60 18 3536
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 your land 91 ארצכם 5 351
7 [is] desolated 92 שממה 4 385
7 your cities 93 עריכם 5 340
7 burned 94 שרפות 5 986
7 [with] fire 95 אש 2 301
7 your ground 96 אדמתכם 6 505
7 before you 97 לנגדכם 6 147
7 strangers 98 זרים 4 257
7 devour 99 אכלים 5 101
7 it 100 אתה 3 406
7 and [it is] desolate 101 ושממה 5 391
7 as overthrown 102 כמהפכת 6 565
7 [by] foreigners 103 זרים 4 257

______ ____ ________

60 13 4992
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and 104 ונותרה 6 667
8 [the] daughter 105 בת 2 402
8 [of] Zion [is left] 106 ציון 4 156
8 like a shelter 107 כסכה 4 105
8 in a vineyard 108 בכרם 4 262
8 like a hut 109 כמלונה 6 151
8 in a field of cucumbers 110 במקשה 5 447
8 like a city 111 כעיר 4 300
8 besieged 112 נצורה 5 351

______ ____ ________

40 9 2841
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 unless 113 לולי 4 76
9 the LORD 114 יהוה 4 26
9 [of] hosts 115 צבאות 5 499
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9 had left 116 הותיר 5 621
9 for us 117 לנו 3 86
9 a remnant 118 שריד 4 514
9 as few 119 כמעט 4 139
9 as Sodom 120 כסדם 4 124
9 we would have been 121 היינו 5 81
9 to Gomorrah 122 לעמרה 5 345
9 we would be compared 123 דמינו 5 110

______ ____ ________

48 11 2621
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 hear 124 שמעו 4 416
10 [the] word 125 דבר 3 206
10 [of] the LORD 126 יהוה 4 26
10 O rulers 127 קציני 5 260
10 [of] Sodom 128 סדם 3 104
10 give ear 129 האזינו 6 79
10 [to the] Law 130 תורת 4 1006
10 [of] our God 131 אלהינו 6 102
10 O people 132 עם 2 110
10 [of] Gomorrah 133 עמרה 4 315

______ ____ ________

41 10 2624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 for what 134 למה 3 75
11 to Me 135 לי 2 40
11 136 רב 2 202
11 [are] your [many] sacrifices 137 זבחיכם 6 87
11 says 138 יאמר 4 251
11 the LORD 139 יהוה 4 26
11 I have been sated 140 שבעתי 5 782
11 [with] burnt offerings 141 עלות 4 506
11 [of] rams 142 אילים 5 91
11 and fat 143 וחלב 4 46
11 [of] fatlings 144 מריאים 6 301
11 and blood 145 ודם 3 50
11 [of] bulls 146 פרים 4 330
11 and lambs 147 וכבשים 6 378
11 and goats 148 ועתודים 7 536
11 not 149 לא 2 31
11 I have desired 150 חפצתי 5 588

______ ____ ________

72 17 4320
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 that 151 כי 2 30
12 you come 152 תבאו 4 409
12 to appear 153 לראות 5 637
12 before Me 154 פני 3 140
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12 who 155 מי 2 50
12 requires 156 בקש 3 402
12 this 157 זאת 3 408
12 from your hands 158 מידכם 5 114
12 [the] trampling 159 רמס 3 300
12 [of] My courts 160 חצרי 4 308

______ ____ ________

34 10 2798
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 not 161 לא 2 31
13 will you again 162 תוסיפו 6 562
13 bring 163 הביא 4 18
13 [a worthless] offering 164 מנחת 4 498
13 165 שוא 3 307
13 incense 166 קטרת 4 709
13 [is] an abomination 167 תועבה 5 483
13 168 היא 3 16
13 to Me 169 לי 2 40
13 [the] new moon 170 חדש 3 312
13 and sabbath 171 ושבת 4 708
13 calling 172 קרא 3 301
13 [of] a sacred assembly 173 מקרא 4 341
13 not 174 לא 2 31
13 I can endure 175 אוכל 4 57
13 wickedness 176 און 3 57
13 and a solemn assembly 177 ועצרה 5 371

______ ____ ________

61 17 4842
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 your new moons 178 חדשיכם 6 382
14 and your appointed feasts 179 ומועדיכם 8 196
14 180 שנאה 4 356
14 My soul [hates] 181 נפשי 4 440
14 they have become 182 היו 3 21
14 to Me 183 עלי 3 110
14 the burden 184 לטרח 4 247
14 I have wearied 185 נלאיתי 6 501
14 [of] bearing 186 נשא 3 351

______ ____ ________

41 9 2604
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and when you spread out 187 ובפרשכם 7 648
15 your palms 188 כפיכם 5 170
15 I will hide 189 אעלים 5 151
15 My eyes 190 עיני 4 140
15 from you 191 מכם 3 100
15 [even] 192 גם 2 43
15 [though] 193 כי 2 30
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15 you may increase 194 תרבו 4 608
15 prayers 195 תפלה 4 515
15 I do not 196 אינני 5 121
15 listen 197 שמע 3 410
15 your hands 198 ידיכם 5 84
15 [are full of] blood 199 דמים 4 94
15 200 מלאו 4 77

______ ____ ________

57 14 3191
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 wash 201 רחצו 4 304
16 make clean 202 הזכו 4 38
16 remove 203 הסירו 5 281
16 [the] evil 204 רע 2 270
16 [of] your deeds 205 מעלליכם 7 240
16 from before 206 מנגד 4 97
16 My eyes 207 עיני 4 140
16 cease 208 חדלו 4 48
16 the evil 209 הרע 3 275

______ ____ ________

37 9 1693
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 learn 210 למדו 4 80
17 the good 211 היטב 4 26
17 seek 212 דרשו 4 510
17 justice 213 משפט 4 429
17 defend 214 אשרו 4 507
17 [the] oppressed 215 חמוץ 4 144
17 vindicate 216 שפטו 4 395
17 [the] fatherless 217 יתום 4 456
17 contend 218 ריבו 4 218
17 [for] a widow 219 אלמנה 5 126

______ ____ ________

41 10 2891
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 [come] 220 לכו 3 56
18 now 221 נא 2 51
18 and let us reason together 222 ונוכחה 6 95
18 says 223 יאמר 4 251
18 the LORD 224 יהוה 4 26
18 [though] 225 אם 2 41
18 may be 226 יהיו 4 31
18 your sins 227 חטאיכם 6 88
18 as scarlet 228 כשנים 5 420
18 as snow 229 כשלג 4 353
18 they will be white 230 ילבינו 6 108
18 [though] 231 אם 2 41
18 they may be red 232 יאדימו 6 71
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18 like crimson 233 כתולע 5 526
18 like wool 234 כצמר 4 350
18 they will become 235 יהיו 4 31

______ ____ ________

67 16 2539
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 if 236 אם 2 41
19 you are willing 237 תאבו 4 409
19 and you will obey 238 ושמעתם 6 856
19 goodness 239 טוב 3 17
19 [of] the land 240 הארץ 4 296
19 you will eat 241 תאכלו 5 457

______ ____ ________

24 6 2076
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and if 242 ואם 3 47
20 you will refuse 243 תמאנו 5 497
20 and you are rebellious 244 ומריתם 6 696
20 [by] sword 245 חרב 3 210
20 you will be devoured 246 תאכלו 5 457
20 because 247 כי 2 30
20 [the] mouth 248 פי 2 90
20 [of] the LORD 249 יהוה 4 26
20 has spoken 250 דבר 3 206

______ ____ ________

33 9 2259
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 how [the faithful city] 251 איכה 4 36
21 has become 252 היתה 4 420
21 the harlot 253 לזונה 5 98
21 254 קריה 4 315
21 255 נאמנה 5 146
21 I filled [it] 256 מלאתי 5 481
21 [with] justice 257 משפט 4 429
21 righteousness 258 צדק 3 194
21 would lodge 259 ילין 4 100
21 in it 260 בה 2 7
21 and now 261 ועתה 4 481
21 murderers 262 מרצחים 6 388

______ ____ ________

50 12 3095
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 your silver 263 כספך 4 180
22 has become 264 היה 3 20
22 dross 265 לסיגים 6 153
22 your liquor 266 סבאך 4 83
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22 diluted 267 מהול 4 81
22 with water 268 במים 4 92

______ ____ ________

25 6 609
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 your chiefs 269 שריך 4 530
23 [are] rebels 270 סוררים 6 516
23 and companions 271 וחברי 5 226
23 [of] thieves 272 גנבים 5 105
23 everyone 273 כלו 3 56
23 loves 274 אהב 3 8
23 a bribe 275 שחד 3 312
23 and pursues 276 ורדף 4 290
23 rewards 277 שלמנים 6 470
23 [the] fatherless 278 יתום 4 456
23 not 279 לא 2 31
23 they will defend 280 ישפטו 5 405
23 and a dispute 281 וריב 4 218
23 [of] a widow 282 אלמנה 5 126
23 not 283 לא 2 31
23 will come 284 יבוא 4 19
23 before them 285 אליהם 5 86

______ ____ ________

70 17 3885
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 therefore 286 לכן 3 100
24 declares 287 נאם 3 91
24 the Lord 288 האדון 5 66
24 the LORD 289 יהוה 4 26
24 [of] hosts 290 צבאות 5 499
24 Mighty One 291 אביר 4 213
24 [of] Israel 292 ישראל 5 541
24 alas 293 הוי 3 21
24 I will get relief 294 אנחם 4 99
24 from My adversaries 295 מצרי 4 340
24 and take vengeance 296 ואנקמה 6 202
24 on My enemies 297 מאויבי 6 69

______ ____ ________

52 12 2267
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and I will turn 298 ואשיבה 6 324
25 My hand 299 ידי 3 24
25 against you 300 עליך 4 130
25 and I will refine [your dross] 301 ואצרף 5 377
25 [to] purity 302 כבר 3 222
25 303 סיגיך 5 103
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25 and remove 304 ואסירה 6 282
25 all 305 כל 2 50
25 your alloy 306 בדיליך 6 76

______ ____ ________

40 9 1588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and restore 307 ואשיבה 6 324
26 your judges 308 שפטיך 5 419
26 as at first 309 כבראשנה 7 578
26 and your counselors 310 ויעציך 6 206
26 as at [the] start 311 כבתחלה 6 465
26 after 312 אחרי 4 219
26 this 313 כן 2 70
26 [you] will be called 314 יקרא 4 311
26 315 לך 2 50
26 [the] city 316 עיר 3 280
26 of righteousness 317 הצדק 4 199
26 318 קריה 4 315
26 a faithful [town] 319 נאמנה 5 146

______ ____ ________

58 13 3582
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 Zion 320 ציון 4 156
27 with justice 321 במשפט 5 431
27 will be redeemed 322 תפדה 4 489
27 and her repentant ones 323 ושביה 5 323
27 with righteousness 324 בצדקה 5 201

______ ____ ________

23 5 1600
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and 325 ושבר 4 508
28 transgressors 326 פשעים 5 500
28 and sinners 327 וחטאים 6 74
28 together [will be crushed] 328 יחדו 4 28
28 and those who forsake 329 ועזבי 5 95
28 the LORD 330 יהוה 4 26
28 will be consumed 331 יכלו 4 66

______ ____ ________

32 7 1297
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 because 332 כי 2 30
29 they will be ashamed 333 יבשו 4 318
29 of [the] oaks 334 מאילים 6 131
29 that 335 אשר 3 501
29 you desired 336 חמדתם 5 492
29 and abashed 337 ותחפרו 6 700
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29 over the gardens 338 מהגנות 6 504
29 that 339 אשר 3 501
29 you chose 340 בחרתם 5 650

______ ____ ________

40 9 3827
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 because 341 כי 2 30
30 you will be 342 תהיו 4 421
30 like a terebinth 343 כאלה 4 56
30 344 נבלת 4 482
30 [whose] leaf [withers] 345 עלה 3 105
30 and like a garden 346 וכגנה 5 84
30 that 347 אשר 3 501
30 water 348 מים 3 90
30 not 349 אין 3 61
30 it [has] 350 לה 2 35

______ ____ ________

33 10 1865
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and will become 351 והיה 4 26
31 the strong man 352 החסן 4 123
31 [like] the flax 353 לנערת 5 750
31 and his work 354 ופעלו 5 192
31 [like] the spark 355 לניצוץ 6 276
31 and will be kindled 356 ובערו 5 284
31 both of them 357 שניהם 5 405
31 together 358 יחדו 4 28
31 and none 359 ואין 4 67
31 quenches 360 מכבה 4 67

______ ____ ________

46 10 2218
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 1 1456 360 86781
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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